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1 Preparar la caldera para la conexién a Internet
Requisitos del sistema

1 Preparar la caldera para la conexion a Internet

1.1 Requisitos del sistema

Para que sea posible conectarse a la caldera a través de froeling-connect, se deben
cumplir los siguientes requisitos:
= Caldera de Froling con pantalla tactil
— A partir de la siguiente version de software en el médulo principal Lambdatro-
nic
- Version: 50.04
Fase: B 05.09

— A partir de la siguiente version de software en la pantalla tactil
- Version: V 60.01
- Fase: B 01.23

= Conexion a Internet de banda ancha
= Posibilidad de integracién en la red doméstica mediante un cable de red
= Equipo terminal con conexién a Internet:

— Mediante un PC con el navegador adecuado, p. €j. Internet Explorer, Mozilla
Firefox, Google Chrome (la versién del navegador no debe tener mas de dos
afnos de antigiedad)

— Mediante un smartphone o una tablet con el sistema operativo Android 0 iOS
y acceso movil a Internet

La version de software instalada actualmente se indica en la pantalla tactil de la cal-
dera, dentro de los datos sobre el sistema incluidos en el menu de informacion:

fi | INFORMACION SISTEMA |)(

245896325 | Humero caldera

1234567 | Mamero
dddddddddaddd 0

Direccion
LAMBDATRONIC
WV 50.04 |Version
B 05.09 | Build
27.02.2014 |Fecha

TOUCH
¥V 50.01 |Version
B 01.23 | Build

NOTA iEn determinados casos, puede que el servicio técnico de Fréling deba actuali-
zar el software!
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Preparar la caldera para la conexién a Internet
Definir los datos del operador

1.2 Definir los datos del operador

Para conectar la caldera a froeling-connect, en el control se debe ajustar correcta-
mente el nimero de fabricante.

O Acceda al menu «Caldera».

CALDERA

Cancelar encendido ——= Tiro inducido
apagado, cerrar compuertas aire

Modem disponible

Datos de usuario

3 En el menu «Calderay, abra la configuracion general.

O Dependiendo del tipo de caldera, desplacese por el menu con «flecha abajo» has-
ta llegar a la ultima entrada.

CALDERA

Cancelar encendido ——= Tiro inducido
apagado, cerrar compuertas aire

Modem disponible

CALDERA

Numero fabricante

Numero

Numero caldera

O Para realizar cambios, pulse el parametro "Nimero de fabricante«.
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Preparar la caldera para la conexién a Internet
Definir los datos del operador

El nUmero de fabricante es el cédigo de identificacion Unico de la caldera y se puede
leer en la placa de caracteristicas suministrada:

Tipo caldera

Denominacion / Clase caldera

Heizkessel- und Behalterbau Ges.m.b.H
ro I n 4710 Grieskirchen, Industriestraiie 12
Tel.: +43 (0) 7248/606-0

T4-70
Caldera segun EN 303-5/ clase 5

|N° fabricacion / Afo fabricacion

100123456.X |

Potencia nominal / Rango de modulacion
Combustible consumido a potencia nominal
Combustible admitido segun EN 14961

69 kW /20,7 - 69 kW
73,5 kW
Parte 2: Pélets de madera D06 Clase A1

Parte 4: Astillas de madera P16A-P45A Clase A2

T2 de trabajo max. 90°C
Presion de trabajo max. 3 bar
Contenido agua 2201

Conexion eléctrica / Potencia eléctrica 400V ;50 Hz ;16 A/ 54 - 193 W

En la placa de caracteristicas, el nUmero de fabricante (compuesto por 9 digitos) va
acompanado de una letra que indica el afio de construccion de la caldera.

En el ejemplo que aparece mas arriba: 100123456.X
- Nimero de fabricante: 100123456
- Cédigo del afio de construccion: X

NOTA jEn el control introduzca tnicamente el nimero de fabricante! |Si el esquema
de denominacién utilizado en la placa de caracteristicas no coincide con el que des-
cribimos aqui, pongase en contacto con el servicio técnico! En ese caso, sera Fréling
la que asigne el nimero.

)

O Introduzca el numero de fabricante

> Introduzca el codigo que aparece en la placa de caracteristicas sin el punto y
sin la letra:
100123456.X (placa de caracteristicas) = 100123456 (numero que se debe in-
troducir en el control)

O Guarde los datos introducidos pulsando para ello el simbolo de confirmacion

Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, Industriestrale 12 | www.froeling.com



Preparar la caldera para la conexién a Internet

Establecer conexion con la red

1.3 Establecer conexion con la red

La pantalla tactil ofrece la conexion que permite integrar la caldera en una red local
(LAN). Esta conexion esta equipada con un conector para cables al que se puede co-
nectar directamente el cable de red del cliente.

O Apague la caldera pulsando "Caldera apagada".
O Desconecte el interruptor principal y desmonte la tapa del control.

O Tienda el cable de red desde el distribuidor de red local (médem, ruteador, con-
mutador, etc.) hasta la caldera y enchufelo en el conector para cables.

NOTA

{El cable LAN del cliente no se debe conectar al bus de control de la caldera; so-
lamente se debe conectar al cable que esta etiquetado como "Ethernet"! jNo co-
necte la red LAN a las conexiones de las placas!

O Monte la tapa del control y vuelva a conectar el interruptor principal.
> Cuando se inicia el sistema, froeling-connect esta desactivado (simbolo de la
esquina superior izquierda)

07.11.2013 15:06:31

o
<
o
o

0O ¥

Apagado [

Llama apagada
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1 Preparar la caldera para la conexién a Internet
Establecer conexién con la red

Configuracion de la En la la configuracion de red de la pantalla tactil, el uso de DHCP esta ajustado direc-
red tamente como «MARCHAY. Sila conexion con la red doméstica se ha establecido co-
rrectamente, se detectara automaticamente la direccion IP (direccion de la caldera
dentro de la red doméstica). Antes de activar froeling-connect, se debe comprobar la
configuracion de la red:

fi | FROELING-CONNECT | X

Litilizar DHCP Ein
Direceion P 172.16.4.25
Zubnet hMask 255.255.0.0
Standardgateway 172.16.255.259

Servidor DNE 172.30.10.16
Direccion MAC 6E:0E:54:CR8:69:A8
Mumero fabricante 59015
Clave del display (i}

Froling—connect desactivado

O Abra el menu de informacion y desplacese por €l hasta la vista «FROELING
CONNECT».

> Los valores indicados para la direccion IP, la mascara subnet y el servidor
DNS deben ser correctos (no 0.0.0.0)

Si al iniciarse el sistema no se ha asignado la direccion correcta, repita la operacion
desconectando y conectando DHCP. Para desconectar y conectar DHCP o cambiar la
configuracion de la red (p. ej. a una red doméstica sin DHCP con asignacion de direc-
ciones IP fijas), debe acceder al menu correspondiente:

CONFIGURACION DE RED

Utilizar DHCP Ein ,

Direccion IP 10.0.0.10

Subnet Mask

O Abra el menu de configuracién de la red

> Menu del sistema -> Configuracion de pantalla -> General -> Configuracién de
la red

O Para cambiar un parametro, pulselo.
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Preparar la caldera para la conexién a Internet

Establecer conexion con la red

Activar froeling-con-
nect

3 En la pantalla de inicio, haga clic en el simbolo de la esquina superior izquierda.
> Aparece el Centro de Conexiones

oo

Activar Froling—connect
Conectando con Froling-connect

Desactivar Froling—connect

Desconectando con Froling-connect

O Pulse el simbolo de arriba «activar froeling connect».
> La caldera intenta establecer conexion con Internet.

El establecimiento de la conexion se indica mediante el simbolo de la esquina supe-
rior izquierda en la pantalla de inicio o en el menu:

Froling §

07.11.2013

0 »

Apagado

Llama apagada

15:08:43

T <

Utilizar DHCP
Direccion [P
Subnet Mask
Standardgateway
Servidor DNS
Direccidn MAT
Mumerp fabricante
Clave del display

Ein

172.16.4.25
255.255.0.0
172.16.255.254
172.30.10.16
6E:0E:54:08:69:A6
53015

0

Froling-connect activado. Conectando

Si se ha establecido la conexidn con Internet, en la esquina superior izquierda de la
pantalla de inicio aparece el simbolo de Internet. En el menu de informacién, el esta-
do cambia a "Internet disponible".

Froling §

07.11.2013

0 »

Apagado

Llama apagada

15:10:12

" T <

Utllizar DHCP
Direceion [P
Subnet Mask
Standardgateway

Servidor DHS
Direccién MAC
humero fabricante
Clave del display

Internet disponible

Ein

172.16.4.25
255.255.0.0
172.16.255.254
172.30.10.16
6E:0E:54:C8:69:A6
58015

Q

La caldera esta preparada para el acceso a través de froeling-connect.
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1 Preparar la caldera para la conexién a Internet
Cambiar la contrasefia de pantalla

1.4 Cambiar la contrasefia de pantalla

Para establecer conexion con la caldera a través de froeling-connect, se requiere una
contrasefa de pantalla. En el menu de informacion se indica la contrasefia de pantalla
actual:

fi | FROELING-CONNECT | X

Litilizar DHCP Ein
Direceion P 172.16.4.25
Zubnet hMask 255.255.0.0
Standardgateway 172.16.255.259

Servidor DNE 172.30.10.16
Direccion MAC 6E:0E:54:CR8:69:A8
Mumero fabricante 59015
Clave del display (i}

Internet disponible

O Abra el menu de informacion y desplacese por €l hasta la vista «FROELING
CONNECT».

> La contrasena de pantalla es la entrada de abajo del todo y su ajuste por de-
fecto es "-1".
jPara una correcta conexion con froeling-connect, la contrasena se debe cam-
biar!

3 Abra el menu de ajustes de la contrasena.
> Menu del sistema -> Instal. -> Pantalla de derechos de uso -> Frdling Connect

FROLING CONNECT

Contrasefia para display caldera

Contrasefia para display Touch con 2 ,
direccion 1
Contrasefa para display Touch con -1 ,
direccion 2

En este menu se pueden asignar las contrasefias para la pantalla tactil de la caldera 'y
para otras siete pantallas tactiles de la instalacion (las de los distintos paneles de con-
trol).
3 Pulse el parametro correspondiente a la pantalla deseada y asigne una nueva
contrasefa (0 - 9999).

> Se puede asignar la misma contrasefa a cada pantalla tactil.
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Preparar la caldera para la conexién a Internet

Activar la conexion remota a través de froeling-connect

1.5 Activar la conexiéon remota a través de froeling-connect

Ademas de ejecutar las funciones basicas, el usuario puede también conectar y des-
conectar directamente la caldera a través de froeling-connect, para lo cual se debe
activar la funcién «conexion remota». Por defecto, esta funcién esta desactivada. Esta
funcion solamente se puede activar en el nivel operativo "Servicio»:
O Acceda al menu «Control remoto caldera.
> Menu del sistema -> Instal. -> Tipo de instalacién -> Control remoto caldera

CONTROL REMOTO CALDERA

Control remoto de caldera se puede activar M

O Seleccione el parametro «Control remoto de caldera se puede acti-
var».

> En la pantalla de inicio aparece otro simbolo junto al estado de la conexién a la
red.

07.11.2013 15:13:50

fraling

O ¥ %

Apagado

Llama apagada
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1 Preparar la caldera para la conexién a Internet

Activar la conexion remota a través de froeling-connect

Si el simbolo de conexion remota es de color verde, la caldera se puede conectar y
desconectar a través de froeling-connect. Para desactivar la conexiéon remota, se ha
afadido al Centro de Conexiones una pagina adicional:

oo

Activar encendido remoto
Encenderfapagar caldera por usuario
externo permitido

Desactivar encendido remoto
Encenderfapagar caldera por usuario
externo no permitido

3 Pulse el simbolo de abajo.
> La conexion remota se desactiva y el Centro de Conexiones se cierra.

> En la pantalla de inicio, la desactivacion de la conexién remota aparece indica-
da junto al estado de la conexion a la red.

07.11.2013 15:14:07

fraling

O ¥ %

Apagado

Llama apagada
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Registrar una cuenta de usuario

2 Registrar una cuenta de usuario

Para conectar la caldera a froeling-connect, es necesario registrarse:

O Abra el sitio web www. froeling-connect.com.

frcnling O connect 1" |

Inicior sesitn Registro 7 Ayuda ~

25.00.2014 | 08:06:19

3 En el menu, haga clic en «Registrarse».
> Aparece la ventana en la que se deben introducir los datos de registro.

frcnling O connect 1" |

Inicior sesitn Registro 7 Ayuda ~

25002014 | 04:29:14

Datas de usuaria
Tratamiento Nimeare da chente
Titulo Nombra da usuara (cored alecinénica) *
Nombre Contrasadia
Segundo nombre Repetic contrasefia
Apaliido Ha tpido las & roo con gllas | |
scheme Tl s
= —_—
Type the text | 1 e (=tirmn- Enviar reglstro
Pivacy & Tesr | @ e

3 Rellene los campos obligatorios para registrarse (estan sefialados con *).

> En el campo «Nombre de usuarioy, introduzca la direccién de correo electréni-
co. A esta direccion se enviara después el correo electréonico de confirmacién
con el que finaliza el registro.

> La contrasefia introducida debe tener como minimo 6 caracteres.

> La direccion de correo electrénico servira también para recibir futuros mensa-
jes de estado.
= Véase "Activar la notificacion de errores" [Pagina 15]

3 Finalice el registro haciendo clic en «Enviar registro».

> Se enviara a la direccion indicada un correo electrénico con un enlace que per-
mitira confirmar la operacion.

> Al hacer clic en el enlace de confirmacion, finalizara correctamente el registro.
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3 Conectarse a la instalacién a través de froeling-connect

3 Conectarse a la instalacion a través de froeling-connect

Después de registrarse como usuario, debe configurar la instalacion en froeling-con-
nect.

O Abra el sitio web www. froeling-connect.com.
> Aparece la ventana que permite identificarse.

frr.'nling o connect =

O Identifiquese con su nombre de usuario y su contrasefa.
> Se abre la pagina de usuario de froeling-connect.

La primera vez que un usuario se identifica, todavia no tiene ninguna instalacion re-
gistrada con su nombre:

froling O connect

e i

O Haga clic en «Registrar una primera instalacion».
> Aparece la ventana en la que se deben introducir los datos de registro.
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Conectarse a la instalacién a través de froeling-connect

froling 0 connect ="

Ginstalacion = Usuario = 7 Ayuda = Regisirado como: | @ salir

25.00.2014 | 0:41:39

..

O Rellene los campos obligatorios para registrarse.

> Los campos «Numero de fabricante» y «Contrasefa de pantalla» son impres-
cindibles para una correcta conexién con la caldera.

> El campo «Descripcion» es el nombre de la instalacion para froeling-connect.
> Los demas campos son opcionales y no es obligatorio rellenarlos. Si un usua-

rio registra varias instalaciones, recomendamos que rellene todos los campos
para distinguir mejor unas de otras.

El numero de fabricante y la contrasefa de pantalla se indican en el menu de informa-
cion de la pantalla tactil de la caldera, en la pagina "FROELING CONNECT":

" RTTTETTER <

Ltilizar DHCP Ein
Direccion P 172.16.4.25
Subnet hMask 255.255.0.0
Standardgateway 172.16.255.254

Servidor DNS 172.30.10.16
Direccion MAC 6E:0E:54:C8:69:A6
Murnero fabricante 59015
Clave del display 0

Internet disponible

O Para registrar la instalacion, utilice las dos entradas de abajo del todo de la lista
de parametros.
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3 Conectarse a la instalacién a través de froeling-connect

Una vez incorporados los datos de la instalacion, se muestra la lista de las instalacio-
nes disponibles:

frﬂling O connect =5

Dinstalacion = <Usuarlo = 7 Ayoda - Regisradacomo: | ¢ Salkr

Vi (1948 Faidng Gewit

O En la linea de la instalacion, haga clic en «Conectar».

> Dependiendo de la velocidad de conexion a Internet, se puede tardar entre 20
y 40 segundos en establecer conexion con la instalacion.

> Una vez establecida la conexion con la instalacién, aparece la pagina de inicio
con una lista de los componentes de la misma.

frﬂllﬂg O connect =5
. =)
Minguna selaceién | Eatado: Fouar Aus i tnstak: 25002014 | 09:41:51

Infermaciin sistema

| Temp. de la caldera

Vi (1948 Faidng Gewit
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Activar la notificacion de errores

4 Activar la notificacion de errores

Para recibir informacién sobre cambios de estado o estados de error, en los ajustes
del usuario se debe activar la notificacion de errores.

froling o connect

Vb, (19,48 Poiiing Gt

O Seleccione la opcion «Configuracion» del menu «Usuario».

O En los ajustes del usuario, visualice la informacién de contacto.
O Haga clic sobre el simbolo del Iapiz en la linea del tipo de contacto deseado.
> Se abre la ventana de edicion correspondiente.
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Activar la notificacion de errores

Informacién de contacto

Tipo de contacto

Email W

Ajuste

| mustermann@provider.com |

Descripcién

| S4 Turbeo - Mustermann |

Motificacidn de error

| | + Aceptar i| @ Cancelar | |

3 Active la opcidon «Notificacion de errory.

O Guarde la informacion de contacto haciendo clic en «Aceptar».

16
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